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DÉCRET N'2020 - 509 DU 23 oCTOBRE 2020

portant ratification du Traité des Nations unies sur

l'interdiction des armes nucléaires adopté, le 07 juillet 2017

à New York et signé par le Bénin, le 26 septembre 2018.

Article 2

Le présent décret sera publié au Journal officiel

LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE,

CHEF DE L'ÉTAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Fait à Cotonou, le 23 octobre 2020

la loi n.90-32 du 11 décembre 1990 portant constitution de la République du

Bénin, telle que modifiée par la loi n' 2019-40 du 07 novembre 2019 ',

la loi n. 2o2o-31du 23 octobre 2020 portant autorisation de ratification du Traité

des Nations unies sur I'interdiction des armes nucléaires adopté, le 07 juillet 2017

à New York et signé par le Bénin, le 26 septembre 2018 ;

la déclsion portant proclamation, le 30 mars 2016 par la cour constitutionnelte,

des résultats définitifs de l'élection présidentielle du 20 mars 2016 ;

ledécretn.2019.396du05septembre2019portantcompositiondu
Gouvernement,

DÉCRÈTE

Article premier

Est ratifié, le Traité des Nations unies sur l'interdiction des armes nucléaires adopté, le

oilrirr"t âorz à New york et signé par te Bénin, le 26 septembre 20'18 et dont le texte

se trouve ci-joint.

Par le Président de la RéPublique'

Chef de l'État, Chef du Gouvernement,

Patrice TALON.-
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Le Garde des Sceaux, Ministre de
la Justice et de Ia Législation,

Le Ministre des Affaires Étrangères
et de la Coopération,

U,4A

Séverin Maxime QU Aurélien A. AGB oNcr

Le Ministre délégué auprès du Président de
la République, chargé de la Défense Nationale,

Fortunet Alain NOUATIN
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Partie ll
Texte du

« Traité sur l,interdi<tion des aîm€s nu{léair€s »

Les États parties au présent Traité,
Résolzrs è conFibuer à la réalisation d.es buts et principes énoacés daasla Charte des Nations Unies,

Profondéæeat préoccuoés par Les cooséqueuces catastrophiques sur 1eplan humanitaire qu,aurait iou.t reco*. u* àr_.. ,,_r.il"r.i,*., *,,_*,par conséquent nécessate d,é
moyen de !",** q". 1., ".-lïT:tiiJli:îi.îl ï,yià:;:ii,::ïlguelles que soient les circonstances,

Conscieht: des risoues..,"ré"i.;,;;;;:;,';i::ï,ï,.ï;"n::,'X.":ï:,f*.i?,ffi 
:d'un accidenr, d,une e.reur j,upp.e.àrioo 

"; il;;'tr*tionnel, ersoulignant que ce: risques conceEent la sécil:ité de l,humanité tout eltièreei oue IoL:s les Éiats oni Ia res nnn.^;; li r"-::*,:-"-*l:"1'", "
utilisation d,arnei;i;;;r, 

responsabilité commune de piévenù toute

_^ , O*ro:, à I'esprit qle les effers catastr-ophiques des armes nucléairesne peuvenr être conrrés de mariêre ,ut riuisuot., rîi.Ioi.o*, Ë.tooUer.,
illTTil'jlill,i.',lun":.,ï:',,^.:, prorondes *. r-,;;;. jlhirmaniré,

-"ia-*Ëll',i...', j-",i".""j,"Il"iii," j,i:ii:,rii"1ï;, j.ïiî:ï::
tutures et toüchetrt de manière disproportio""i. rlr'i.*_î.1"i., ûI"r,notancEeEt en raison des effets des rayonnements ioûisânts,

Prenant note des imoératifs éthiques pour Ie d.ésarmement nucléaireet de la nécessité pressaate d,ias
nucléaires, qui serait uo ui.o outtlÏt î.1oldt exer::pt à jamais d'arues
rorc,et, a. ru',e.L,"; ;;;i::::,i:;;taiat oes prus précieux, senan, res

Coruscients Ces souffrance

lï.1:,-.,t:q*;;"r'.-i;Ï:il'.,':i.îu",i,"ëoiuî:;:: j':ff '[ïpersonnes touchées par les essajs d,armes nucrJairei'-^.-"--.r 
.,

conslatant res effets disrroportionnés des acti\dtés reratives auxarmes nucléaires sur les peuples'autochtones_



Ttoité sut l'interdiction des atme5 nuclécite,

Réafr.rmant q.oe tous les États doivent se confomrer etr tout tempsau droir iEtemational appl.icable, notammenr t, a.îi iir.î"t *fhumaaitaire er le droir iareàarional des drois ae f,Aorrlne,..'''-

, Se fondant sur les principes et les règles du &oit itrtem.âtional
humanitaûe, en particulier le principe selon i.q".r f" i-i, à1î ,L.. aun confit amré de choisir des mérho_des ou,oy.o, a. g".*. i." p",illimité, le pincipe de disüncrioa, I,iarerdictiàn 0., 

^?àq".J-.re*sans discrimination, les règles relatives à t" propo,tioori"lii 
*", 

"r*précautions daas l,aneqûe, l,iaterd.iction de 1,"Âplài a,.r_.r'àL 
"u,*.à causer d.es maur superflus ou des souffrance. in"tif.-, .t l"i ,agf.,

reiad', es à la protectioo du milieu traturel,

Co,nsidéront que tout emploi d.,a:-r:es nucléaiies serait contraire
aux rèeles du droit iaternational appiicable a.ns tes conflits 

-a-n:res,

tout particulièreneut aur pri::cipes et règles du Oroit intemaiioaat
fllEaE-rtatre,

. Réatfitmatrt que tout emploi d'armes nucléaires serait égalerqent
inacceptable au re-qard des pi-incipes d.e I,hur:aniré et Ces exig'ences ae
1a conscience publique,

* F;aTfekny 
9ue, conforü.én1ent à la Charte des Nations Unies, les

EÉts doivent s'absierit dans leurs relations iltemaiionales, d;;";;r*
à ia.nenace ou à 1'enploi de la force,.soit colrre t,futSgtj àiritoriaie
ou I'ildépendance politique de tout Étai. soit de tout:- ruo. .à...
incompatibie avec ies buts des Nations Unies, et qu,it taut favo.iser
l'établisser:ent et lê maintieo de la paix et de la sécurir; iatem"iionates
en ne détoumant vers les aamemen.c que Ie milinum d.es ressources
humaines et écotromiques du monde,

Rappelant également la première
générale des Nations Unies, adoptée
résolutions ultérieures qui appelleot
nucléaires,

résolution de I'Assemblée
le 24 jatvier 1946. et les
à l'élimination des armes

Préoccupés par la letrteur du d.ésamrement nucléaire, par
l'importance que contitruent de piend.re les arrnes uucléaires'dans
les concepts, doctrines et poütiques militaires et de sécurité et parle gaspillage de ressources économiques et humaines dans des
prôe.rammes de production, d'enüetien et de modernisatior d,armes
nucléaires,

t0



Estimant qu,une interdiction des armes nucléakes juridiquemenr
conrraignanre consrirue une contriburion i*po;;" ;;;lîr,"ur",un monde exempr à jamais d,armes nucléaires, d"". ;q;;;;, ...".auraient été éliai:rées de manière irréversible, virin"üf. .rrü..par*r",et résolus à agir dans ce sens,

.,,. ,,^:Xlr:,.1_lt-1oû que d.e. réels progrès soiert accomptisrqi ra vorc G un desermemeat général et complet sous un co]]tlôleitrterr1atiotral strict et ef6cace,

Réaffrmant qu,il existe une obligation de poursuiwe d.e bonneibi er de mener à renr]e des oe_qo"iutio-o, .ooJ*,i.';;;;:r;._*,
n uc iéaire ce.s tous ses as Dec-,.. 

-sô 
rs,, " ;":;; -::.:i:-..::î "êtd^-^- - ;, sous un coDaôle intemational sflct et

. - 
Réariirmant égareme t qùe ,a mise eB oeuvre intégrare et effective

jT iï::'..,: ._"-"_J'.,1'§'.,.r"" des arnes,r.re"Ëî[".'""g"r.ire
indispensable poui favoriser la paix ., i";;;;;;#;*:

,,Considérant que Ie Traie d,interdicrion complète des essaisnrrctéai_res et soa régiEe de vérificaiion ;;-ü*";;i:é;.i"r,.*, o,régime de d.ésarmemeat et de non-prolifératioa nr.f."".r,*--' "
Se déciaranr d: not;teau

exeniptes a'u,=,", or.reui... ;.irïï:::.ït 5i;:::î"ff,:::::d:s accords libremenr conch:s enr-- les Éiats de i;;;;; .";;_u..con^-rolicie la paix ei Ia sécurire- err.r triveàL\ nrooaiut .r ,eeià;ui.renforce Ie régim: de uon-r,o Iifératioa ,_.ié";.-.;:";il:ï,î;
realisarion de l,objecrif du désan::enent nucléaire.

. Sau.ligTtaTtt qu,aucune disposition du présent Traité ne serainterprétée coû-üe porLant attei:rte au droit inaliénable de tous 1es ÉtatsParties de développer la recherche, f, p.oa*rioo 
"tï;;îtr;;à; a.1'éaergie nucléaire à des fias paciûquer, ,;";;;;'.i.li;saJauur

Conscients que Iê DarTicinarioa pleile ei effeccire des fem-qresi *:l:y*t sur un pied. a..sat,e,'",,-r" ;;";;;-*#i#,*r"_,la promotto[ et I'insuuration d,

:l-d:'-'ï,":: ; ;'*; ;; ï ;H:. ::i i,l,i:;::Ï F".1H:' :::temmes au désarmemenr nucléaire,

^""- 
f"^::1:.r, I'imponance de I,éducatioa en mâtière de paix er deoesarmemeat sous tous leurs aspects et a. ru ,.rr,olri.utio; 

"il;*..

Ttoité tut l'ihtediction des ome5 nucléoires
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ftaité sut l'i.)tediction de5 armes nücléoites

et aux effets des armes nucléaires pour les générations actuelles ettutures, et déterminés à d.iffrser tes ,;"."";; p";ô;*"nir"i'l* uprésent Trâité,

- Soulignant le rôle de la conscience publique dans l,avancementdes principes de l,humanité, corüre en atteste l,appel à l,éiimiaatioocomplète des armes nucléaires et saluanr r.. .eroll aàr"vï, ï"",r"fi', par t'organisation des Nations uri.i r. lai"i.î*ilii.'ài.*,ce la Croix-Rouse er cu Croissanr_Rou-e:, à:"_o* 
'"Ëri*ii*-

iatemaricnales ou régionales. des 
.orgaaisatiàns "". g"*;?-1îrr".,

des digaitaires religieux, des parleÀentairer, a". .ir".r*-ir* ï f*fubakushas,

Sont con,,eaus de ce qui suir;

Article premier
lnterdictions

I . Chaque Éat panie s'engage â ne jamais, en aucune ctconstance :

,(a) _ 
Illettre au poirr- metae à l,essai, produire, fabriquer,acquénr de quelque aurre marièie, possédei ;r";;"-;k* j;;.,

ni.:cléai.res ou au[es dispositifs explosiis nuciéaire.,

,-" " 

(Ol Transférer à qui que ce soit, ni directement ai inCtecterrrenr.6es arr:es nucléaires ou auftes Cisposinfs .*pto,if. ,u.f:ir.r,-iî'i.
contrôle de relles annes ou de tels dispositifs ;pl;;;;, 

*'*"'",

_ (c) Accepter, ni directenent nj indirectement, 1e translertd'ai-mes nucléaires ou autres d.ispositifs *pl*ii. .*ie.""r'ii O,contrôle de teiles armes ou de tels àisposiüfs exptosifs;

.- (d) Employer ni menacer d.,employer des ames nucléaires oud'autres dispositifs explosifi nucléaires;

(e) 
. 

Aider, encourager ou inciter quiconque, d.e quelque Eanièreque ce soit, â se liwer à une actiüré interdite à ," fi" Ë*ifi* f"préseÊt Traité;

(0 Demander ou recevoir de.l,aide de quiconque, de quelquemanière que ce soit, pour se liwer à utre activitJ ;-r"'à;; il;",
Partie par le présent Traité;
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,. (g) Altoriser l,implantation, I'installâüon ou le déploiement
d'armes nucléaires ou autres dispositif: explosifs ruciéair;' r;r*.ooteritoire ou en tout lieu plâcé sous sa juridiction ou ,oo 

"oo,rït".-'

Article 2
Déclarations

1. Chaque État paaie com:lunique au Secrétaûe général deI'or,saaisalion des Nariotrs Uaies, au fl,r, turd J0.ioum upiJiiàot e"en vigr:eur du présent Treité à son égard, *. a,:.f *.,ioo i*, f uqr"f f 

"il inciique :

(a) S'il a été propriétaire ou détenteur d,armes nucléaires ou dedispositifs explosifs nuciéaires ou s,il en â contrôlés, et s,il a aband.on-oé
sotr ptograirlne d,amxeûent nucléaire, y compris en éliminânt ou enreconÿefiissaat irréversiblem.ent toutes les iastillations Uées ar:x armesuucléaires, avant I'etrtrée ea vigueur du préseot Traf" a ,* egr.A,

,. (b) 
- S'ii est propriétaire ou déteateur d,arrnes nucléaùes oud'autres dispositifs explosifs n,:cléaire. o,., .,lt ." loot O;:;;;;r"",l'ariicle 1, alinéa a);

(c) Si, sui son territoire ou en rout lieu placé sous sajuridiciion
ou sotr conaôie, se trouvetrt des a:

exprosirs nucréarre, d",t;;;;;i-;:#,ï?§:::f .";T::iïtïl :iqu'iI conrrôle, nonobsranr I'anicle I, alinéa g).

2. Le Secrétaire générai de l,Organisation des Nations Uniestransmet toutes les d.éclarations reçues aux États panies.

Article 3
Garanties

]: _, 
CO1S* État Partie auquel les paragraphes 1 et 2 de l,article 4ne s apptrquent pas mainrienr auqui.rui'itrcomuà'*1Ëî.,-ffi.i'o:ii?i;i:tï:11fl'::î:

de i'énergie aromique u, -o*.Àt d.e I,entrée ."="*.**'iîî.rr.r,
Traité, sans préjudice de tout instr
poun'ait adopter à l'âvenir. 

lment pefiinent süpplémentaire qu'il

ftaité sut l'int?rdiction des ames nucléaircs
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Ttoité sur l'iûtediction des ome, nucléaies

] lnaqye État Padie auquel les paragraphes I et 2 Ce l,article
4 ne s'appliquent pas et qui ae l,a pai .oior" f"it, .ooÀÀo *"orode garanties 

-sénéralisées avec I'Agence -r"*^tioo"i" 
-à. 

îei..gl"atomique [It\G CIRC/ 153 (comgé)j et le met .o ,i**r] f,",négociations sur cet acccrd comms[6ga1 daas un déLi aË t-SO 1oo.,après l'entrée en ügueur du présent Traité à l,égard ae t,Étaipurti"
concemé. L'accord eatre en vigueur au plus tard 1g mois aorès l,entrée
en vigueur du piésent Traité à l,égard dudit État partie. iu, fu ,rn",chaque État Pafiie maintiendra en vigueur t". oULi_*utioos 

- 

qui .o
découlent, sans préjudice de tour insm:iea, p."io.o, 

-r,rfpi;_Ëo,"i..
qu'il pourrait adopter à I,a,;enir.

Articla 4
Vers l'élimination complète des armes nu.léaires
l. Chaque État partie cui, apiès le 7 juiller 2Ol7 , " éié propriéraire
d a:mes :ucléaues ou d,aures disposirifi expicsiis nucléerr:s o'u q.i ec
a pcssédé ou contrôlé et qui a âbandooné sÀn programree d,am1eûient
nucléaire, y comoJs en élir.rilant ou en reconve:tissaut iriéveisibleaent
toutes les ilstallatioas 1iées aux armes nucléaires, avant l,eaaéeel visueui du nrésent Traiié è son égard., coopèra avec i,auioiité
intenationale compétente désig::ée en application du paragraphe 6 du
présent aiticle zân de vériâer l,abandon iriéversible O. ,oo-p.ôgru=..
d'anxement nucléaire. L,âutorité irtematiotrele conpéi"nà read
comirte eua États Parties. L,État partie concemé conclut arzec l,Ag.o".
inreraational; de I,énereie a:ocrique un a:co:d de earanrjes suàsa:t
pour donner l'assurance crédib1e que des matières o*teuir., déclarées
ne seiont pas détouraées d,activités nucléaires pacifiques et qu,il n,y
aura pas d'activités ou de matières nucléaires non d.éclarées iur tout
ie teliitoire de cet État partie" Les négociations relatives à cet accord
commenceioitt dans un délai de 1g0 jours après l,entrée en vigueu: du
présent Traité à l'égard dudit État partie. L,aicord entrera en vi-gueur au
plus tard 18 mois après l,entrée en vigueur du présent Traité J l,égard
dudit Etat Pedie. Par la suite, ledit État partie iespectera au m.inimum
les obiigations relatives à ces garanties, sans préjudice de tout
instrumetrt pertinent supplémentaire qu,il pounait aÀpier à l,avelir
2. Nor.obstant I'article premier, alinéa a), chaque État partie qui
est propdétaire d'armes uucléaires ou d,autes dispositifs explosifs
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ftoité tut l,intetdiction de, ames nucléoircs

nucléâkes ou qui eû possède ou en contrôle les retire sans délai d.uservice opérationnet et tes détruit dans 1., -.iri"*, 
"âËL", 

_"1,au plus rard à ta date fixée à la.premièi. ,i,,*.r'iï ri"L" ,u*.r,conformémenc à ua otan i*iaiqr.m.or .oîoi,gr,""i'ii *r"n,d'échéances précises en vre de l,abandon vériûé et irréversible deson program.rne d,aroement aucléaire, qui compreal l,él-àüation oula reconversion i;réversible de toutes les insâliatioas liées aux armesnucléates. Au plus tard. 60 ir
rrai r é à s o n .d,0" i ;È;; ;;l:i,,i;:" .:î:: :l J ;-î"1ï *,llï;îune autoriré intereatioaale 

"omiét.ot. dérùA ;; ;;'ili.. r*ir..
*, t]i: -.r, 

alors nég;cié ave; I,autoité L,.=lion"i.îrop.,.o,=,qur le soumer à Ia réu:ioo suir.2acc des Érats pr.ri.. ;;;j;;;-iér.r,..d'examen suivante, si cetre dertrjère " ii;;;;";'r;;,""i, ,"*approbation conformérient à soa règtenent intg.ieur.
3. Un État partie visé oar
;-.ê-- r. ^- - ! - r r..uc r c4ei=,e .,oI, fïu*uoo" 2.co11cluï avec l'Âgence

p"..d";;;;,;;".*i"=jiâii['onÏJ:i::::,,::"'.îï:ï.:.:i::ï
ne ser=oot pas détoumées c,actllris nucJfa5es p;À;;;; !":,, ,,,au.ra pas d.,actirités ou de maiières nucléaües ioo às'.Ëàî. ,oo,le teiritoire <ie i'État concemé 

.Les 
négociatioas reiatjves à cet êccord.o:n;neûcerotri au ples rarc l: jour où la o-i,. ..- o.u'"- à.ri* .,,,rraar p--agraphe 2 sera ach:vée. L,accord ecrr.., ._ .,_,-.,- _,:,i.

r 8 n:ois aliès l" dat: d.e.e;= -:"' - !" "s-!i .u !:rs rê:j
P..'i..0;..;;;;;#:itr-:::,"1=,'l'r..i.::;t;:1 jJl::!::j
gaianties, sans prijud.ice de tout injh.umeû, p.nir.ni rrroi!ï""ruo"qu'it.pou:rait acopter à r,ur.*. 

^prjriloï9".;;;:;ïii:i::."r.
T' i.".ï.:.iï' -ï::;;'î'.' ïH*t:' l e d i r É ra t i ";;'-';; "q","
.décrarationn;"È" 

j;l;;-;,;ffiï:ï:T,,t..ï.1:l::ï,LT:i;.",ï;
t1üe du présetrt article_

1:., ,,--a.ooob::*, 
I'anicle prenier, ahnéas b) er g). chaque Erar paniequl drspose d'une arme nucléaire orr ",,-" ^,'"^^"iji.ï11::.:*':sui soc rerritoire o, .o ,ou, 1;a, oi-o^T 

aurre disposiü explosif nucréaire

dont r, o,,-. É.^. --- - ., .lâce sous sajuridictioo ou soa coarrôlerlar csr propnetafe ou détenteur ou qu,il contrôle veilleau retail rapide de ces armes rt.Lns.ies meilleurs O"gl"lr, .ï, 'à"" 
r,*

llr1 ., 
h 9*. tuxée à ia première réuaion d., É;;;;;;r:ï;;,f"i,ie rerr,ait de ces arnes ou de cesreditÉtarp.;;;;";"*q*:iËTli"i:1ï::;,ïji1,Jr;"îi."1ï:
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fraité sut l'intedictian des orrnes nucléqircs

des Nations Unies une déclaiation iadiquaat qu,il s,est acquitté d.e sesobligarions au titre du présenr anicle.
5. Chaque État parrie visé t,é,,i";;J;;;;:'#;.,:i;irij;'.ffi ll:i.::"X."ï".ï"J.."i11ï
sr1 les progrès accomplis pour s,acq*in.. a",., 

"irigî;; ï it. o,.,presenc amicle jusqu.â ce qu'elles soient remplies.

9: 1., États parries dési_eaent ur1e ou d.es autorités inremationalescompétenres pour négocier et vériûer i,"t*a.."-i#r".i,Oi. a*prosiamrTres d,âr:memeat oucléaire, y compiis f 
,efi.i""Jào ^oo 

f"reconversior iréversible de routes t., iostoif utioo. 
-iiJ.s-;; 

;._",nucléa;,-es, coiformémenl a,§ Dr

sr .."" àerrs"r,i"î;î;;."il,l*"*"thes 1' 2 et 3 du présenr a-'ticle'

r," i,é I ; ;s;; ;",; 
"' 

ËJ 3# ïTiJ [""i;i: î î,. ï ff 5::::ï:articte, le SecétaÈe générat de rO.g*i*i;-à", î*i.rtür.,convoque u:re réuaion extraordiaate 
.des États furt 

"" fo* p.J.aretoute décisioa qui pourrait êae nécessalle.

Article 5
Èylesures d'application nationale

i. 
. 
Ci:aque État panie prend les mesures requises poui s,acouiirer deses obligatiols au title du préseût Traiié.

2- . Chaque État pa.-tie prend toutes 
.les rcesures d,ordre législatif,réglenentaire €t autre qui sont necessares, y conpris l,inpositioa de

:-",10".. péna1es, pour prévenir er repnmer rouie âctilité interdire à unEtat Partie par le piéseat Traité qui serait mené" p.. a., Oàrr"î." ".sur un teiritoire se trouvânt sous sa juridiction oo *o .oorijË-*-

Article 6
Assistance aux victimes et remise en état de
l'environnement

1. Chaque État partie foumit de manière suf8sante aux personnes
releva nr 

.de. 
sa j uridiccion qui sort tou:hées p.. I,*ifirr,i"r'J" i"îlr.à l'essai. d'armes nucléaires, conformément ,tr À.1, 

-io*r,à*,
humaniraire et au droir intemational des droits a. f 

,lr.Irr"'àppiiî"lf"r,
une assistance prenant en considération t,ag" .t lt .'.;;,-.^r.
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discriminagiqa, y cor:rpris des soins médicaur, une réadaptation et unsoutien psychologiqu.e, ainsi qu,une insenion sociale 
"t 

é.;o;;i;u".
]: "f"^q:" 

État partie, s,agissart des zones sous sa juridiction ouson.c3.nr!]e coniamirées par suite d,acriviré, iig", a tu'n,rir" à il."ruiou à l'utilisation d,armes nucléaires ou d,autres Ailr*irii.'*pl*if.
nucléaires, pread les mesures nécessarres et appropriées en r,ue de laremise en état de I'etrvùonnement d.,,or". uin.i 

"ârru_io_+r.-' 
"

1,- ,Les.obiiSa195 çisées a,:x pa:agraohes I er 2 sorr saus préiuCice
oss.oevo:rs et obligiiiof,s qui incombe:t à rout aurre Ër"t uu tiir" .:rcrott mreEatioaal ou d,accords bilatéraux.

Article 7
Coopération €t assisten(e internâtionaies
L Chaque État parie coooère av_ec les autes États parties pourfaciliter la mise et oeuwe du présent Traiié.
3. En remplissant ses oblisatioos au tiire du présent Traité, chacueErai P-arue a le Croit de solLicirer e: c3 recÈïoiJ....r.irr.".. O.u.-,.]liErats Par.ies dans la mesure du possible.

::-.-.-"lin : Étar pa-tie qui esi en mesure d.e Ie fal_e foumii u:leasslstance techlique, matérielle et finepcière ut.r. Érrr.*îu,.i",touchés par l,utilisatioa ou la mise a t,essal A,ames n*fe-.î., 
"i" O"conrribuer à la mise en oeuvre du prése[t Traité.

1.^,-.!h1** État.partie qui esr en mes:re d.e le faire founir uneass,stance a,.:x victimes de l,ùrilisation ou a. tu -is" i i..;;i;ïr_.,nucléaires ou C'auh-es dispositifs expiosifs nucléaires.
5. L'assismnce visée oar i-. présent aticle peut notamment êtrefouuaie pa.- l,i:rtermédiàire des organismes des Nations Unies,d'orgadsations ou institutions intematiinales, regi""uf., 

"ï""ri";"I..,d'organisatioas ou instiiutions

i"",:,,1{;11i,;l;ËË:ê,iJ,"-iJ,H.#i1,,,,"à,i:.::îT:r\rLrEres oe la urotx_Rouse et du CroissanÊRouge, des sociétésnarionales de Ia Croix-Roug-e et du Croissant-Ro*, -"T 
U"., * .iO*bilatéra1.

6.. . Sans prq-udice de rout a,lfte devoir ou obligation que pourrâitlui imposer le droit inrernario:al, il incombe a îei., Ër"rlîi 
"
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uti.lisé ou Eis à i,essai des ârE
exptosif nuctéaire."À;;;:::,'J::::îd: j:J:#i:,ff ffi :itouchés aux flns d'assistalce aur victimes * à" **:," 

"î" 
g," u.I'eavironnement

Article 8
Réunion des États parties

1. Ies États parties se réunissent rég:.tlièrerrent pour examiner tornequestion concemant I'application ou la mise ."-"**"ïïr.e""",
Ir-r_rlll ":.f:Té.eni à ses disposrtrons pertinentes, et de (ouvellesmesuies de désarmemenr nucléaire, et, s,ii y a li"u, ;;;.";.'"""décision à cet égard. Dôtar,:nent :

(a) La mise en oeuvre et l'étât du préseot Trâité;

_ (b) Des mesures visalt à vériÊer dans des1'abeadoa irréversibie des prog;aia:nes C,aimement
ccrapris 1es protocoles additror-nels u,: prer.rt f.*tj,

] _Cinq ans après l,entrée en vigueur du préseut Traité, IeSecrétaiie général de l,organisation als Narions iii;;'.;;:;.".,
une conférence chargée d'examiner le roncrronnement du Traité et lesprogrès accomplis dans la réalisation des burs du prà*r,'i..lie. r*

. (c) Tor:tes autres qlestioÉs, coÊfomjéüent aux dispositions dr-rpréseÊt Trâité.

2. Le Secrétatre générai de l,Organisatioa des Nations Uni;sccnÿcqreia 1a première réunion des États paities aun, un iljui o,roan après i'enrrée en vigueur d.u présent Traité. Les .é;o;; ;é;"*.".seroüt co:-Lÿoquées to'-rs lcs deux à-ts nàr Ie s.rrjr,;.- _l-.--;',-'
qu' il n' en, oii . oro.oo Lo"o;riT..o# i: r'il;*fiËti:l' ;.iJ;;des États parties adolirera son règle-.rt i"té.i.;;; ,J;âi* .à,*.
fart^3Èe 

ce texte n'âurâ pas étÈ adopté, t. Rès1;;;;;té.i"", i" ,"Confèrence cies Nations Unies pour la oego"iutio, 
-;,uî-r.rlà.r,

juridiquement contaign&t visant à interdir-e f., ,à.. nu"îïià 
"or,'ue de leur éliminatioa complète s,appliquera.

3- -Le Secrétaire générai convoqu.erâ, s.il te juge nécessaire, d.esréuliols exraordinaires à la demand.e écrire a-. r"," f.,. r"1,--'.
êutanr que celre-ci soit sourenu. Ë,; ;;;;; ; ;"ii *ill1ïl;;i,lTl

déials précis
uuclé:iie, ir
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Ia suite, tous les six ans, le Secrétaire général de l,Organisation desNations Unies coaÿoquera des conférenies a,"*-." 
""y_, 

j"îe_.
objet, à mofus qu'ii n'ea soit cotrvenu eu[-emeût 

"otr. 
t.. ÉiÀp^ii"..

,: !". États ,ron paities au présent Traité, de même qu€ les enités
compétente s Cu sys:ème des Narioos t-toi.r. A,uui., 

-oL;;;"r.
ou iûsti:urio[s inr:metioae]es conpérenres. des orsanisar:onsré:ionales, Ie Comité i:rteroarioeal ae L c.olr_eoug., À'i?ji,r,i",internetiolale des Sociétés d.e ta Croix-Rouo. 

" d"t;;;;;R;*g.
et les oiganisations non gouveinementales cÀcemées, ,*."rl.riig, aassistei êux réunions des Étuts pa.'ies er "* "";;;;;;.';;;;;; ..quaiité d.'observateurs.

Article 9
Coûts

1. Les coûts des réunioos des États panies, d.es conférencesd'examen et des réuDjoos exh.aorduaiîes C., Ér.i'euii.r'r.'.*, p",ea charqe par les États parties et les É,ur, oo" purri.. uu orer.r,ï^ugntu-ticipârr à ces réunions ou cor-r.érences 
"r'quuli;t;l;-iJwa;.*r.seloc le ba;èn: dûae:t ajusré i.s q"o,.s_;u:=r 'J.-l:Org."""1,", ï*Nations Uaies.

I !.r coùts supponés par Ie Secrétaire géaérai de l,Orgadsationdes Narions Unies pour àiffi:;er les décl;tiô;; ,i.g.,'i-itî"r,
2 dr présenr Trairé, les rapporu visés . f 

,u.l.l. o .,l.l;,;o;;or,d'ametrdeme't r isées à I'aïicre r 0 seront ;;;.; .;;; ;;r"i.'r"t,",,Par.ies selon te barème dùmenr ajusré des q;,.r;;.;.-i ô;=r"L"n".
des Nations Unies

3. Les coûts associés à la mise ea oeul_ie d.es mesr.res de vériÊcationprérus par t'arricle 4, de même que tes co,3ts *r;;À;l; à.'rür.,io"d'armes nucléaires ou d,autres dispositifs .*pl;rrf, ;;;ù;. 
"à...1'abandon des programmes d'ârmenetrr,l.ljàr*, ï'".irprr,l'éli"nination ou la reconversioÈ de toutes les installatiotrs liées auxarmes nuciéaires, del,raient être pris en chaige par f.. zuÀ-pr.r*,auxouels ils sont imputables.

Ttoité sut l'interdiction des ormes nucléaircs
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Ttaité sut l'intediction det ormes ûucléakes

Article 'l 0
Amen dements

L . _Un Etat partie peut proposer d.es âmendements au présent
Traité à tôut moment après son entrée en vigueur. Le texte de toute
proposition d'amendement sera communiqué au Secrétabe général de
l'Organisation des Nations Unies, qui le diff:sera à i,ensJmble des
Étets Pafiies et recueillera leur avis.-quant a t'oppoÀoiJà:ou--.,
la proposition. Si une majorité des États parties nàtifient âu Sccrétâire
géuéral, au plus tard 90 jours après la difÊusion d.e la proposrrion,
qu'ils sonr favorables à.an exanen plus approfondi, Ia proposiiion sera
examinée à la réudoa sÈivaûte des États partres ou 

-à 
li. coaférence

d'examen suivante si cetre demière a lieu avant la réuaion.

2. Les réunions des États parries et les conférences d,exa:aen
peuvent convenù d'amendemeats qui so!.t adoptés par un vots positif à
la majorité des deux tiers d.es États parties. Le Dépoiitai.e commurique
à l'eusemble d.es États Parties tout anerdernent ainsi aCopté.

3. L'anendement entre en vis"ueur à l,é_eâ.-d de tout État pafiie
qui dépose sor iitstir:oer.t de raiiication ou d.,âcceptation dudit
amerdement 90 jouis après le dépôt de tels insl,.,jments àe ratif.cation
ou d'acceptation par la najorité Ces Étzts pa_,ties au moinent de
l'adoption. Pa; Ia suite, l'aroer.d.emert enne en yi-Eleur à l,égard
de tout aurre État Panie 90 jours après le dépôr de .À i"r*-.oil.
raiiEcatior ou d'acceptatioa de l'anendenent.

Article 1 1

Règ Iement des différends

1. En cas de différend enü-e deux ou plusieuis États pafties ponant
sur l'interprétation ou l'applicadon du présent Traité, ies parties
concemées se consulteront en r,r.:e d'trn règlemeüt d,: différend pzLr
voie de négociation ou par d'autues moyens pacifiques de leur choix,
confoneément à l'futicle 33 de la Charte des Nations Lroies.

2. La Réuaion des États Parties peut contribuer au règlement d.u
différend, notamll'ert eo offrant ses bons offices, eo invitant les États
Parties au différend à entamer la procédure de règlement de leur choix
et en recommandant une limite à la durée de la procédure convenue,

20



cooforméro€nt ar].r dispositiotrs pertinentes du présent Traité et à laChârte des NâtioDs Utr.ies.

Ttaitésut l'interdictioa des ames nucléoires

Article 12
Universalité

Chaque État partte encourage les ÉtaN non parties au piésentTrairé à Ie sigaer. à Ie ra:ifier- à I,accepter. à l,aoprouver ou à y aiüe..r,

$:ï.1. 
0", de suscirer ru p""i"ip.ti*-i.'rlii ;;" ;;; ï ;i:.r,

Article 13
Signeture

-. Le présent Tiairé seia ou!êrt à lê signâtue de tous les États auSiège de l'Orgaaisarion des Narioos Uniei a X.ru yo* a .o*1à ao20 septembre 2017.

Articie 14
Rêtification, ac(eptation, approbation ou adhésion

_ Le présenr Treité est soumis à la ratiÊcation, à l,accepiatiou ou Àl'approbation des États sig::ataires. Il est ouvert à I,adh;;a;'-"-"

Arti.le I 5
Entrée en vigueur

1. Le présent Traité entre en vigueur 90 jours après ie dépôt duci::qualtième instrument de ratiicJtion, d,;.:;p..,il'o;à,;;ffi,,0o
ou d'adhésion.

2. Pour tout Érat oui dénose son instrument de ratification,d'acceptation, 
.d'approbaiion o, d,udhérioo après la date de dépôt ducinq*antième itrstrument de ratifi cation, d,"-.Ç;;;;;ffirro,

ou d'adhésion, le présent Traité
date à raquerÉ :;Gil#;'.r",:"Jl i";ffH":i i:ïrilâ::d'acceptation, d,approbation ou d,adhésion.

21



2. Chaque État Partle, dans l,erercice d.e sa scuveraheté nationale,
a 1e droit de se retirei du présent Tiaité s,il décide que d.es événemenrs
extraordi:iaires, eE. rappofi avec l,objet du présent Traité, ont
compromis ies intérêts suprêmes de son pays. I àoit alors notiûer ce
retrait au Dépositaire. Ladite notiâcatioo doit contenir u:: exposé des
évér.ements extraordinaires dont 1,État en question consid.ère qu,ils oat
compioois s3s miérêrs suprêmes.

3. Le retrait ne prend efiet que 12 mois après récertion de la
notiûcatiol du retiait par le. Dépositaire. Si tcuteiors, à l,expiration de
cetre période de 12 urois, l'Érat panie qui se retire est partie â ul couriit
amé. il reste lié par 1es oblisations résultaoi &r piéseÊt Trâité et d.e roui
p;ciocole additionnel jusqu'à ce qu,il ae soit plus pâfiie à aucun conriit
a;mé.

ûoité sùr l'interdiction des aftt,es nucléaies

Article 16
Réserves

Les articles du présetrt Traité rre peuveût faire l,objet de réserves.

Article I 7
Durée et retrait

1. Le piésent Traité a une durée iliimitée

Article 18
Relaticns avec drautres accords

Article 19
Dépositaire

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies esr
désigné par ies présentes comme le Dépositaire d.u présent Traité.

La mise ea oeurre du préseut Traité est sans prejudice d.es
obligations souscrites par les Etats pafties au titie d'accords
iiternationaux actuels auxquels ils sont parties, pow âutart que ces
obligations soient compatibles avec le présent Traité.
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Article 20
Textes faisant foi

_ Les textes angiais, arabe, chinois, espaguol, français et russe du
présent Traité fônt égalemert foi.

FAIT à New York, Ie sept juillet d.eux mille d.it-seot.

îdiié sur l'interdiction det otnes nucléoit.s
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